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SZINHAZ

ABSZOLUT KOMEDIA

Mig a néz8tér ldmpdi lassan kialszanak, a nyitott szinpadra, a bal
oldali ajtén keresztiil, nagy ivben berepiil hirom barna mibér utazé-
tiska, mindegyikben egy-egy hatalmas piros betd: G., T., A. Meg-
débbent ez a mair-mir kamaszos lezserség, amely sehogysem illik a ,,di-
szes vendégszoba” litvinyidhoz, az aranysirgira festett, égkék huzatd
garnitirdhoz — kanapé és 2—3 karosszék —, a léptek neszét felfogd
puha szdnyeghez, az aranyozott keretbe foglalt, hatalmas, falon fiigg8
tilkérhdz, a kristdly csillirthoz, a barna-sirga mintds pliissel boritott
falakhoz és a hittérfal foldig érd, mézsirga birsonyfiiggdnyéhez. De
illetlen, ahogy a fekete-fehérbe 6ltozott lakaj, egy pillanatra megfeled-
kezve jellegzetes professzionilis merevségérdl, viratlan mozdulattal ar-
rdbb régja a tdskdkat. Ezt kovet8en berobog az operettszerz8-trié —
Gél—Turai—Adidm — kockas GtikSpenyben, kockéds ellenz8s sapkdkkal,
a hiszas évek Gberrokk-divatjihoz ill§ autbs szemiivegekkel. Szinre 1é-
pésiik pillanatdban még lehetetlen biztonsiggal megillapftani, eliitnek-e
8k is a diszes kornyezettdl. Ez majd csak, amikor szmokingosan, de
keziikben habos borotvapamaccsal, arcukon ujjnyi krémmel tirsalognak,
jarnak fel-ald, akkor lesz vildgos. A kezdeti lezserség tovibb folytats-
dik a kimértséget parancsolé falak és bitorok kozott. Ekkor mir egy-
értelmd, hogy ami el8ttiink alakul, nem egészen azonosithaté a Molnir
Ferenc-i drimavilig stiljére olyannyira kinosan iigyel8 el8adisok meg-
szokott litvdnydval. Erezhetd a diszharménia a helyszin és a gesztusok
kozdtt. Ez akkor vilik egészen nyilvidnvaléva, amikor a lak4j bejelenti,
hogy a szomszéd szobidba végre hazaérkezett Balog Annie mivésznd, a
virt primadonna és a még inkdbb virt zeneszerz8-menyasszony. Annie
énekel. A szoveg szerint a néz8k csak halljik, de nem litjdk a prima-
donna és az idB8s6d6 bonvivan, Almidy, szerelmet kunyerilé, elutasitd,
majd megadd beteljesiiléssel végz6dd parjelenetét. Molndr utasitisa sze-
rint a néz8k az arccal feléjik fordulé szerz8hirmas mimik4j4bél és
mozdulataibdl értesiilnek arrél, mi is torténik a szomszéd szobdban.
Az 4Gjvidéki el6adis rendez8je nem elégedett meg a molniri hangjiték-
otlettel. Fellebbenti a fenékfal fiiggdnyét, és lithatévd teszi Annie és
Almady jelenetét.

Az otlet nemcsak bizarrsigival lep meg, hanem azzal is fenyeget,
hogy a molniri dramaturgidban ezGttal is f&lottébb fontos szerepet be-
t6ltd polgarbizserget kétértelmliség — megtdrtént, nem tortént meg —,
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s ezzel egyiitt a valdsdg és a jiték, az igazsig és a helyébe 1ép8 hazug-
sig kettSssége alél kihdzza a talajt. Es valéban, Dratkié 6tletének kovet-
kezményeképpen a J4ték a kastélyban hartydnyi bolcseleti rétege még
jobban elvékonyodik, s6t majdnem teljesen megsemmisiil. De Dratkié
véllalja ezt a kock4zatot. S villalhatja is, mert & igazi molniri cserét
kindl. Jitékot a j4tékért. A ldthatévd tett lithatatlan jelenetre nem
holmi manapsig divatos szex miatt volt sziiksége. Amit litunk, az vi-
tathatatlanul szerelmi jelenet. Csakhogy nem erotikus, hanem komikus.

A komikus alaphangot mir azzal megadja a rendez8, hogy az égé-
piros ruhdban lev8 Annie borzasztéan mesterkélt pézban 4ll a titk®r
el8tt, és — nem éppen fiilbemiszéan — énekel, mikdzben Almidy alig
néhiny lépésre 4ll tle, és dithében, mert az imidott n8 nem tdr8dik
vele, r4 sem figyel, csak énekel, ragni kezdi a kezében szorongatott égd-
piros szegflicsokrot. Az indit4s minden, csak nem egy vad szerelmi jelenet
nyitdnya. Tiszta bohézati inditds. Ilyen a folytatds is. Csak néhiny
mozzanata ennek a kozonséget félreérthetetleniil betdjold, koncepcibt
nyomatékosit jelenetnek: az Almidyval kacérkodd, jitszadozéd Annie-
rél glnyos ha-ha-hizds kozben, a nevetés ritmusit kovetve cstszik le
a ruha, akdrcsak néhiny perccel kés8bb, az 4gyon fekv8 ndre ugrani
késziild Almadyrél a nadrig. A bonvivdn térdig ér8, zdld, csikos alsé-
nadragban, l4bsz4rit ékesité zoknitartéval indul héditani. Ebben a sze-
relésben keriil sor a szerelmi beteljesiilésre is, ami azonban a burleszkbe
ill6 mozdulatok folytin kifejezetten komikus. Akircsak az, amikor
Annie megtagadja a szerelmet s Almidy kisgyerek médjira az 4gyra
veti magit, fetreng, jajong. Vagy amikor Annie engedékenyebbé vilik,
egymdssal szemben iilnek és gy iitdgetik Ossze magasba emelt tenyerei-
ket, mint két infantilis kamasz. Az egész jelenet fergeteges, minden rész-
letében elbre pontosan kitervelt és mégis a spontaneitds litszatit keltd,
egy pillanatig sem ordeniré, akkor sem, amikor Almidy, mig mesterkélt
szenvedéllyel lihegi: ,erre a csbkra emlékezzél még sokiig, sokdig”, az
ég felé mered8 primadonna-fenékbe harap. Nem dtszéli, mert a rendez8i
és szinészi r4jitszdsok félreérthetetleniil a mulattaté-leleplezd bohdzati
mechanizmus megoldésaiként 4llnak Gssze, egy operettvildg karikatdrdjit
adva. A komikus hatist — a molniri dramaturgia egyik kodzponti kate-
gbridja — még kifejezettebbé teszik a hattérfal tiikkdrkockdi, amelyek a
ripacskodds és a karikirozds kozotti gesztusrendszer kiilonben taldn ész-
revehetetlen elemeit is l4ttatjék.

Abszolit komédia.

Ezt l4tja a rendezd ebben a szoveg szerint l4thatatlan jelenetben, amit
az Gjvidéki el8adds kozonsége nem a szerzdtrid arcreagildsibél, hanem
él8ben élvezhet. Es ezt litja a rendezd az egész Molnér-darabban.

Csakhogy, mig az egyszerre kdnnylvérd és erkolcsOsnek latszani ki-
vand, hl és hitlen, a szdzszdzalékos nd és nem kevésbé ostoba prima-
donna meg a szerepkoréb8l régen kikopott, de mégis bonvivéni gesztu-
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sokat haszndld, szerelemsdvir, héditdnak mir nevetséges, s az életben
is szinpadi mozdulatok szerint él8, cselekv8 h8sszerelmes nevetést fa-
kaszté jelenetében a rendez8 a molniri figurdkat és viselkedésiiket kari-
kirozza, addig a harmadik felvonis prébajelentében a hamis szinjitszéi
stilust, a szinpadi szenvelgést, az iirességt8l kongdé nagy szavakat & a
szinfalhasogaté széles gesztusokat leplezi le vérbél, eztttal is kizdrblag a
szinpadi helyzetb8l és a szerepekbdl kovetkezd komédidzdssal. A két je-
lenet nemcsak kiildn-kiilon komikus, hanem hatisukat még fokozza az
a lehet8ség, hogy a néz8 a misodik jelenetet litva — ami valéban szin-
miirdi remeklés —, friss emlékként rifényképezze az elsbt. Kiegészitik
egymast: eldbb helyzet- és jellem-, majd pedig stilusparédia, amit l4tunk
a dradkiéi koncepcié két kozpontivd emelt jelenetében.

S barmennyire mulatsigosak kiildn-kiilon is, egymdsra fényképezve is,
a szbérakoztatis csak a kozOnséget csalogat6-bédité felszin. Dradkié
ugyanis molniri Otleteket visz a szinpadra, hozzdadja a molnéri dra-
maturgidhoz azt, ami természete, jellege szerint a szinpadtdl megilleti,
de egyszersmind le is leplezi ezt a dramaturgidt, pérére vetk8zteti a mol-
néri szinmiivet. Szdndéka hamisitatlanul Molndr Ferenc-i — hatni akar
kozonségére. Ez mindkettdjiiknek teljes mértékben sikeriil is, de a ren-
dezés fel is fedi az iréi hatdsmechanizmus titkdt, l4ttatja a bohézati
szerkezetet. Mar ezért sem mindsithet6k puszta trivialitisnak a két je-
lenet egyes megold4sai. Dradkiéndl t8bbszordsen 4ttételes jatékot fedez-

hetiink fel. A kiils6ségek — diszlet és ruhdk — a szerz8 utasitdsait
kévetik, az 8 vildgat jelzik, a jiték eszkozei — bir teljesen a molnéri
szdndék szerintiek, mégis — perelnek ezzel a viliggal. A rendezd bar-

sonyba, pliissbe, sirgiba, kékbe 6ltozteti a szinpadot, de nem riad vissza
attdl, hogy a szerepl8ket a foldre iiltesse, a szinészeket pompés ruhdkba
bdjtatja, de ha kell, gatydra vetkdzteti, zoknitartéval, hajneccel, bajusz-
két8vel 4giltatja S8ket. Molndri OStletekkel tlizdeli tele az el6adést, de
az Otletek Osszessége a szerepek mellett a szerz6t is mindsiti. A jiték
keretei a molndri szinhdzat littatjak, de az eszkdzdk a mai groteszk,
tragikomikus, persziflalé szinjitszds kelléktdrdbdl keriilnek ki. Ugyanaz
a szandék vezérli, mint 50 évvel ezel6tt Molnart. Csak Dra¥kié a mi
korunk szinvonaldn, eszkozeivel csindl szinh4zat. Ezért fogadhatjuk el
ma is fenntartds nélkiil amit Schopflin Alad4r irt a Nyugatban az 1926.
évi 8sbemutaté utan: ,,Valéban jaték, csaknem silytalanul kénnyd, for-
dulatos, megéllds nélkiil, folyton mozgd és mindenekfelett péld4tlanul
mulatsigos.” Mert ez akkor is igaz lehetett, s most is igaz. Csak a két

el8adis eszkdzei — a két kor szinjétszdsinak megfeleléen — kiilonboz-
nek, misok. A hatds, akkor is, most is, ugyanaz: a kozonség szérakozik,
a szinészek — a jatékot élvezve — remekelnek.

Azzal a kiilonbséggel, hogy a dra¥kiéi koncepcib szerint nem Turai &s
Annie, hanem Annie é Almidy a f8szerepl6k. Nem az ir6 — Turai—
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Moln4r — jitszadozik a tobbiekkel, s nem a Turait alakité szinész csil-
log, hanem a rendezd a jatékmester, 6 vonultatja {6l sohasem vadonatdj,
eddig sahosem latott, de kivétel nélkiil szdzszidzalékosan vigjatéki, sbt
bohézati 6tleteit, s az Annie-t tolmicsolé szinészn8 mellett Almidy
alakitéja remekel. A f8szerepcsere szinészileg teljesen jogosnak bizonyult.
Annie: F. Virady Hajnalka, Alméidy: Ferenczi Jené. Mindketten a sze-
repet és a szerep karikatirdjit is eljitsszdk. Annie F. Virady Hajnalka
alakitdsdban szép és elkényeztetteten kacér, tud jitszani a férfival, és
ostobdn hagyja, hogy Almidy maga ald teperje, akarja a kalandot és
megjatssza, hogy minden az 8 akarata ellenére tortént, hdédit és hagyja,
hogy meghdditsik, szeszélyes és tudatos nd, majd a harmadik felvonis
prébajelenetében azt is bebizonyitja, hogy sziiletett szinészn8. Ferenczi
Jené Almédyként nem annyira szinesen, arnyaltan jitszik, ink4bb har-
sdnyabb eszk6zoket hasznil, ami érthetd is, mert Annie rafiniltabb,
Almidy pedig vehemensebb alkat. Ferenczi a szerep manirjait, a széles
gesztusokat, a nagy szavakat jitssza el, de érezteti a figura kisszerd-
ségét, iirességét. Kivald érzékkel, kell§ komikus rdjitszdssal mutatja fel
Almidyban a komikumot olyképpen, hogy keveri a szinpad és az élet
gesztusait, a szerelmi jelenetet is Ugy csindlja végig, mint egy szinpadi
szerepet. Ez a prébajelenetben deriil ki, amikor hasonlé vagy ugyan-
azokkal a mozdulatokkal jitssza a stilusparédidt, mint amelyekkel An-
nie-t akarta meghdditani a hajnali érdn. Mindketten teljes biztonsiggal
egyensilyoznak a persziflilé komédidzds és a ripacskodds kozott, de
sohasem csisznak az utdbbiba.

A rendezdi elképzelés szerint Turai jelentGsége némileg csokken. Sziik-
ségszerlien megmarad a jaték irdnyitdjinak, de elég gyakran a rezonéri
szerepkdrbe vonul. Faragd Arpad visszafogottabb szinészi temperamen-
tumdnak ez a valtozéds sokkal inkdbb fekszik, mint az igazi jitékmesteri
szerepkdr. Jatéka nem tdl szines, de korrekt, biztos, majd a prdbajele-
netben & is teljesen felszabadul, F. Virady Hajnalka és Ferenczi Jend
lendiiletes komédidz4sa 6t is magival ragadja. A szerz8tirs, Gil—Fejes
Gybrgy. Igazi rezondr a figura pesszimista, mulatsigosan kicsinyes, de
kell6 id6ben reagild, jépofa humordval, a jitékban valé 4llandé aktiv
jelenlétével. A leghilitlanabb Ad4dmnak, a fiatal & nagyon szerelmes
zeneszerz8nek a szerepe. Dratki¢ koncepcibja azonban médot ad, hogy
a szinész a szenvelgés és a szenvedés aldl el6villantsa ennek a maga-
tartdsnak a komikumAit. Baldzs-Piri Zoltdn azonban csak ritkdn él ezzel
a lehet8séggel. Pisthy Mdtyds j6 érzékkel mutatta meg a Lakijban a
haszonles8t. Nem afféle oreg butordarab, hanem vizslaiigyességli borra-
valé-vadisz. A fdiskolds Kovéics Frigyes Titkdrja els6sorban a szerep
beteges szolgalatkészségének karikirozésdval épiil be az el8adésba, egé-
sziti ki a rendez8 egyszerre molniri é Molnér-ellenes koncepcibjat.
Aminek legnagyobb érdeme, olyképpen szolgilja a jitékot és a kdzén-
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ség szérakozdsigényét, hogy a Molnir-szinmi szinpadra 4llitdsit teher-
mentesiti a korunktél idegen hagyominy ballasztjatdl, s megcsillogtatja
ennek a jobb sorsra érdemes dramaturgidnak legigazibb szinpadi értékeit.

GEROLD Liszlé

FILM

KORTARSUNK: CHAPLIN
(1889—1977)

Sennett, aki sok mis tehetség mellett Chaplint is felfedezte, egy alka-
lommal, amikor éppen a film sziiletésének az iddpontjirdl folyt a vita,
megjegyezte: ,,1889-ben készitette el Mister Edison az els§ mozgbképet.
Ettdl szdmitjuk a film sziiletését. Vagy taldn — tette hozz4 elmélizva
— Chaplin sziiletését8l?”

Arrél a Chaplinr8l van szd, aki szerepeivel, filmjeivel egy 4j milvé-
szet megsziiletése koriil bidbiskodott; a némafilm utolérhetetlen és fe-
ledhetetlen hdse maradt; a hangosfilm megjelenése okozta megtorpanis
utdn pedig 0j arcit mutatta meg, — s ezittal is elblivdlte nézéit.

Arrdl a Chaplinr8l van szd, akit a mozinéz8k mint baritjukat csak
Charlot-nak hivnak, vagy ahogyan mi, Charlie-nak.

Igen, réla van szd; kortarsunkrdl, aki egy irdsinak az elején {gy mu-
tatkozott be: ,,CHAPLIN vagyok, komikus figura, aki megnevetteti az
egész vildgot.”

Ennek a — sokak szerint — paratlan lingelmének, szinésznek, zene-
szerzdnek, forgatékdnyvirénak és rendezének kozel nyolcvan remekmd-
vét médunkban lesz megismerni; ui. filmforgalmazdink &sszefogisinak
és erbfeszitéseinek koszonve az egész Chaplin-opus egy kidolgozott ha-
roméves terv alapjin, szakaszokban keriill mozijainkba.

A Chaplin-opusbdl eddig hirom filmet mutattak be a kovetkezd sor-
rendben: A diktitor, Monsienr Verdoux és a Cirkusz.

1. A kronoldgiai sorrendet kovetve el8szor az 1928-ban késziilt Cir-
kuszrél! kell sz6lnunk.

Chaplin maga fogalmazta meg a némafilm korszakdra es8, mdsfél
évtizedes tevékenysége mindeddig feliil nem milt sikerének titk4t:

Y Cirkusz (The circus), 1928. 1Irta, zenéjét szerezte és rendezte: Charlie Chaplin.



